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LEDENE NADE



Evo nas, dragi čitaoci, u trećem nastav-
ku avantura Jakova Jurakina i njegovih 

prijatelja. Pošto smo se upoznali (iako ima 
još mnogo misterija koje okružuju naše 
junake, a otkrivaćete ih iz albuma u album 
narednih meseci), u ovom broju krećemo 
u istraživanje Nove Odese i mnogih van-
zemaljskih civilizacija koje su sastavni deo 
njene heterogene stvarnosti.

Hladnoću i, za nas, pripadnike ljud-
ske vrste, negostoljubiv svet Nerteka 

otkriće nam crteži Lučije Arduini, kojoj je, 
kao i ranije, pomagala Fabijana Trere. Za 
boje se pobrinula Darija Ćerki, posvetiv-
ši im se nakon rada na dva maksija našeg 
omiljenog Nejtana Nevera, koji su nedav-
no objavljeni u Italiji. Ženska posada za 
priču s romantičnim elementima koji neće 
izostati ni u narednim albumima.

Asad jedna zanimljivost o našem glav-
nom junaku. Mnogi su nas pita-

li kako se pravilno izgovara izraz 
Чёрт, koji smo (vrlo približno) 
preveli kao dođavola. Zapravo 
bi ta reč mogla da bude protu-
mačena kao prokletstvo ili 
pakao, a u želji da vas 
uputimo u način izgo-
vora, mogli bismo da 
je transkribujemo kao 
čjort.

U stripu je prene-
ta onako kako je 

pišu Rusi. Ukrajinci 
bi je napisali Чорт, ali 
činjenica je da veliki 
broj ukrajinske popu-
lacije govori ruski. 
Razlika u izgovo-
ru je minimalna, 

teško da bi je i uočio neko ko nije navi-
kao na slovenske jezike. S druge strane, 
jedan od razloga što smo izabrali Odesu 
kao mesto događaja iz našeg serijala 
jeste činjenica da se u tom gradu odu-
vek prepliću uticaji različitih kultura i 
naroda. Kao što znate, politička situaci-
ja u tim krajevima bila je prožeta – i još 
uvek je – velikim napetostima, koje bi 
se povremeno izrodile u pravi-pravcati           
rat. U narednim albumima ćemo se i 
tome posvetiti.

Za kraj želimo da zahvalimo našem 
prijatelju Marku Deplanu, istoričaru, 

saradniku izdavačke kuće Serđo Boneli 
Editore, što je s nama podelio znanje o 
tim mestima i njihovom jeziku. Njegovi 
saveti su nam bez sumnje dragoceni! 
Do sledećeg albuma!

Kaznionica 457



ODESA, NEKOLIKO MINUTA 
PRE FUZIJE...
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Kad se sad 
nisam srušio! Aleksandar 

Golubov! Naš 
omiljeni genijalac. 

U verziji za-
vodnika!

Na poslu smo 
se baš pitali šta bi s 
tobom! Ne liči na tebe 
da ustaneš od stola 
više od sat vremena 

ranije...

Molim te, 
Dorijane... Ostavi 
me na miru. Ne bih i 
ovde da trpim tvoj 

sarkazam...

Moj... 
sarkazam? Opusti se, to 

nije psovka...
Bolje bi ti 

bilo...
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Ajde, druže... šta te 
muči? Za koga je to 

cveće?

Ne pada mi na 
pamet da ti kažem. 
Za pola sata bi ceo 

grad znao...

Ej! To me 
vređa!

        Kao 
  što je mene 
povredilo kad si 
moje privatne 
mejlove stavio 
na server firme. 
U to vreme sam 
bio u jednoj 
čet-grupi za 
samce. Svi su 
 mi se smejali 
  na pauzama 
   za ručak...

U pravu si, to je stvarno bilo bedno... 
Ali nisam želeo da te povredim, poveo 
sam se za ostalima... Znaš kako to 

ide, zar ne?

Vrlo dobro, 
nažalost...

Izvini, Aleksandre... ispao 
sam đubre, znam. Ponekad 
reagujem impulsivno, ne 
misleći na posledice... ali 

nisam gad kao što 
misliš...
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Dobro, Jelena 
Karimova... Šta?!

    To je ime devojke 
s kojom imam sastanak: 
Jelena Karimova iz 
odeljenja za pakovanje
         i otpremu...

Mora... 
Mora da se 

šališ?!

Ne... Ha-ha-
-ha!
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I otkad je čekaš na 
toj klupi?

Ne pokušavaj 
da budeš duhovit, 
Dorijane. Mora da 

se zaglavila u 
saobraćaju...

Saobraćaj, naravno! Biće 
da je tako. Siguran sam 
da ta rasna plavuša 
nije rešila da se malo 
zabavi na tvoj račun... 

da gori od želje da 
provede veče 

s tobom!

Jelena Karimova... 
Kako da ne! Boris i 

ostali će crći od smeha 
kad budu saznali...

Prijatno ti čeKA-
nje, šmekeru!


